IWI GALIL ACE HANDGUARD DROP-IN M-LOK - HANDGUARD DROP-IN
ALUMINUM 12.5 BLACK

Take Your IWI Galil ACE to the Next Level

The IWI Galil ACE is the next stage of evolution in the battle-proven Galil design
from Israel, and the rifle includes a number of features that make it durable and
versatile in its own right. Owners can add a custom touch, though, with the
addition of the Midwest Industries IWI Galil ACE Drop-In Handguard. Machined
from aluminum Features hard-coat anodized black finish Full M-LOK compatibility

Attributes

Name: HANDGUARD DROP-IN ALUMINUM 12.5 BLACK
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 100026737

Mfr. No.: MI-GACEXR

Color: Black

Length: 12.5

Make: IWI

Material: Aluminum

Model: Galil Ace SAP

Style: M-LOK

Type: Drop-In

Delivery weight: 0.354kg

Shipping height: 76mm

Shipping width: 133mm

Shipping length: 432mm

UPC: 816537011347

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir den IWI GALIL ACE
HANDGUARD DROPIN MLOK MIDWEST INDUSTRIES
HANDGUARD

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des IWI Galil ACE Handguard Dropln MLOK von Midwest Industries. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um eine verbesserte Handhabung und Anpassungsfahigkeit fir Ihr Gewehr zu bieten. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Halten Sie sich an alle geltenden lokalen, nationalen und internationalen Gesetze und Vorschriften.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie das Handguard nur mit kompatiblen Gewehren.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile korrekt montiert sind, bevor Sie das Gewehr benutzen.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser und extremen Temperaturen, um die Lebensdauer des Produkts zu
verlangern.

® Tragen Sie beim Umgang mit dem Gewehr immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Schutzbrille
und Gehdrschutz.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist und keine Munition vorhanden ist.
2. Entfernen des alten Handguards:
® | 6sen Sie die Schrauben oder Befestigungen, die den alten Handguard halten.
® Entfernen Sie den alten Handguard vorsichtig.
3. Montage des neuen Handguards:
® Setzen Sie den neuen IWI Galil ACE Handguard in die vorgesehenen Befestigungspunkte ein.
® Stellen Sie sicher, dass der Handguard fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.
® Ziehen Sie die Schrauben oder Befestigungen gleichmafiig an, um eine sichere Verbindung zu
gewabhrleisten.

Verwendung
®* Verwenden Sie das Handguard, um zusatzliche Zubehdrteile wie Griffe oder Taschenlampen zu montieren,

die MLOKkompatibel sind.
* Uberpriifen Sie regelmaRig die Befestigungen, um sicherzustellen, dass alles fest sitzt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Materialien.
® Recyceln Sie Aluminiumteile, wenn mdglich, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Anliegen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhdndler, bei dem
Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zum Produkt bereitzustellen,
wenn Sie Unterstitzung anfordern.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere Nutzung lhres IWI Galil ACE
Handguard Dropin MLOK zu gewahrleisten. lhre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig!



IWI Galil ACE Handguard Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the IWI Galil ACE Handguard Dropln MLOK Handguard. This guide provides essential safety
information, installation instructions, and usage guidelines to ensure your safety and the proper functioning of your
product. Please read this guide carefully before using the handguard.

General Safety Guidelines

Ensure that the handguard is installed correctly to avoid any accidents or malfunctions.

Always use the handguard in accordance with the manufacturer’s instructions.

Regularly inspect the handguard for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Keep the handguard and all associated components out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or incidents to local authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

®* Hazard Identification:

® [mproper installation may lead to firearm malfunctions.
® Use of incompatible accessories can compromise safety.
® Sharp edges during installation may cause cuts.

® |nstructions for Avoiding Hazards:

® Always follow the installation instructions provided in this guide.

®* Wear protective gloves when handling the handguard to prevent cuts.

® Ensure that all components are compatible with the IWI Galil ACE model.
® Keep the workspace clear of unnecessary items to avoid accidents.

®* AgeSpecific Warnings:

® This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.
® Ensure that minors are not left unsupervised while handling firearms or firearm accessories.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation Instructions:

Before installation, ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing handguard by following the manufacturer’s instructions for your specific model.
Align the IWI Galil ACE Dropln Handguard with the mounting points on the firearm.

Gently press the handguard into place until it securely clicks into position.

Verify that the handguard is firmly attached and does not wiggle or move.

aprpwdRE

® Usage Instructions:
® Use the handguard to attach MLOK compatible accessories as needed.

® Regularly check the tightness of the handguard during use.
® Clean the handguard with a damp cloth and mild soap; avoid harsh chemicals.

Disposal Instructions

® Dispose of the handguard in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the handguard in regular household waste if it has been damaged or is no longer usable.
® Consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the IWI Galil ACE Handguard, please refer to the manufacturer’s website or
customer service for support. Always ensure that you are using the most current and relevant information regarding

your product.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Handguard Dropln IWI Galil ACE de Midwest
Industries

Introduccion

Gracias por elegir el Handguard Dropin IWI Galil ACE de Midwest Industries. Este producto esta disefiado para
mejorar la durabilidad y versatilidad de tu rifle IWI Galil ACE. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion esencial sobre la seguridad
del producto, precauciones especificas, instrucciones de instalacion y uso, asi como directrices para la disposicion
del producto al final de su vida util.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Inspecciona el producto regularmente en busca de signos de desgaste o dafio.

Si encuentras algun defecto, deja de usar el producto y contacta al fabricante.

Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Mantente informado sobre las actualizaciones de retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate
de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Al manipular el rifle, asegurate de que esté descargado y en una posicidn segura.

Utiliza guantes de proteccion al instalar el handguard para evitar lesiones.

No fuerces ninguna parte del handguard durante la instalacion; sigue las instrucciones cuidadosamente.
Asegurate de que el handguard esté correctamente instalado antes de utilizar el rifle.

No modifiques el handguard de ninguna manera que no esté recomendada por el fabricante.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstaculos para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacién del Handguard Dropln

1. Preparacion:

® Aseglrate de tener a mano todas las herramientas necesarias.
® Reune el handguard y verifica que todas las piezas estén presentes.

2. Desmontaje del Handguard Original:

® Retira el handguard original de tu IWI Galil ACE siguiendo las instrucciones del fabricante.
® Coloca el rifle en una superficie plana y segura.

3. Instalacion del Nuevo Handguard:
® Alinea el Handguard Dropln IWI Galil ACE con el receptor del rifle.
® Presiona suavemente hasta que encaje en su lugar.
® Asegurate de que esté firmemente sujeto y no se mueva.

4. Verificacion:

® Revisa que el handguard esté correctamente instalado y que no haya holguras.
® Realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que el rifle opere correctamente.

Uso del Handguard



® Una vez instalado, utiliza el handguard para mejorar tu agarre y control del rifle durante el disparo.
® Asegurate de que el handguard esté limpio y libre de obstrucciones antes de cada uso.

Instrucciones de Disposicion

® Alfinal de la vida util del handguard, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la disposicion de productos de aluminio.
® Sj el producto esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, consulta con el fabricante o
visita su sitio web.

Al seguir estas directrices, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo del Handguard Dropln IWI Galil ACE de
Midwest Industries. Tu seguridad es la prioridad.



Guide de Sécurité pour le Gardemain Dropln IWI Galil
ACE de Midwest Industries

Introduction

Félicitations pour I'achat de votre gardemain Dropln IWI Galil ACE de Midwest Industries. Ce produit a été concu
pour améliorer la durabilité et la polyvalence de votre fusil Galil ACE. Il est important de suivre les instructions de
sécurité et d'utilisation pour garantir une expérience sécurisée et agréable. Ce guide vous fournira des informations
essentielles sur la sécurité, l'installation et I'utilisation de votre nouveau gardemain.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour I'application prévue.

Conservez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Vérifiez régulierement I'état du gardemain et de ses fixations.

N'utilisez pas le produit s'il présente des signes de dommages ou d'usure.

Soyez conscient des lois et réglementations locales concernant I'utilisation des accessoires d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lors de l'installation et de I'utilisation.

Ne forcez pas les piéces lors de l'installation pour éviter d'endommager le produit ou I'arme.

Ne modifiez pas le gardemain ou ses composants.

Assurezvous que le gardemain est correctement installé avant chaque utilisation.

Evitez d'exposer le gardemain & des températures extrémes ou a des conditions climatiques séveéres.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que votre arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
2. Retrait de I'ancien gardemain: Suivez les instructions du fabricant pour retirer I'ancien gardemain de votre
Galil ACE.
3. Installation du nouveau gardemain:
® Alignez le gardemain Dropln IWI Galil ACE avec le récepteur de I'arme.
® Enclenchez le gardemain en place, en vous assurant qu'il est bien fixé.
® Vérifiez que le gardemain est solidement installé en le tirant Iégérement.
4. Vérification finale: Avant d'utiliser I'arme, assurezvous que le gardemain est correctement installé et qu'il ne
présente pas de jeu.

Utilisation

® Utilisez le gardemain conformément aux spécifications du fabricant.
® Ne surchargez pas le gardemain avec des accessoires audela de sa capacité recommandée.
® |nspectez régulierement le gardemain pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le gardemain dans des décharges non réglementées.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des accessoires d'armes a feu.
Si le gardemain est endommagé, contactez un professionnel pour obtenir des conseils sur I'élimination
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE pour les produits de sécurité. Assurezvous de conserver une preuve d'achat et de consulter régulierement
les mises a jour concernant les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.



Ce guide vise a vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée de votre gardemain
DroplIn IWI Galil ACE de Midwest Industries. Suivez ces directives pour assurer votre sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'l'WI GALIL ACE
HANDGUARD DROPIN MLOK

Introduzione

Grazie per aver scelto I''WI Galil ACE Handguard Dropln MLOK di Midwest Industries. Questo prodotto & progettato
per migliorare la funzionalita del tuo fucile Galil Ace SAP. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire
un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformita con le normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.
Segqui tutte le istruzioni per l'uso e l'installazione fornite in questa guida.

In caso di problemi, interrompi immediatamente l'uso e contatta un esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non tentare di modificare o alterare il prodotto in alcun modo.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il fucile con il handguard installato.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il handguard.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli attrezzi necessari.
® Lavora in un ambiente pulito e ben illuminato.

2. Installazione:

® Rimuovi il handguard originale dal fucile seguendo le istruzioni del produttore.
® Posiziona il nuovo Handguard Dropln IWI Galil ACE in alluminio sulla parte anteriore del fucile.
® Assicurati che il handguard sia allineato correttamente con i punti di montaggio.
® Fissa il handguard utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate ma non
eccessivamente.
3. Uso:

® Dopo l'installazione, verifica che il handguard sia stabile e sicuro.
® Utilizza il fucile come previsto, tenendo sempre presente le precauzioni di sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio.
® Contatta un centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo all'uso del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore o
un esperto del settore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per
ricevere assistenza.

Ricorda che la sicurezza € una priorita. Segui queste istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile del tuo IWI
Galil ACE Handguard Dropin MLOK.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla IWI GALIL ACE
HANDGUARD DROPIN MLOK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup IWI Galil ACE Handguard Dropln MLOK. Produkt ten zostat zaprojektowany z myslg o
trwatosci i wszechstronnosci, a jego instalacja pozwala na dostosowanie broni do indywidualnych potrzeb
uzytkownika. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania i instalacji produktu, zgodnie z
regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczenstwa produktow.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z niniejszg instrukcjg.

Uzywaj produktu wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktow na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze rekojes¢ jest prawidtowo zainstalowana przed uzyciem broni.

Nie uzywaj broni, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia rekojesci.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni.
Unikaj kontaktu z mokrymi lub wilgotnymi powierzchniami, aby zapobiec korozji aluminium.
Nie dokonuj modyfikacji produktu bez konsultacji z producentem.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia potrzebne do instalacji sa dostepne. Zdejmij starg
rekojesé, jesli to konieczne.
2. Montaz:
® Umies¢ nowa rekojesé Dropln na odpowiednim miejscu.
® Upewnij sie, ze rekojes¢ jest dobrze dopasowana i nie ma luzéw.
® Zastosuj odpowiednie Sruby (jesli sa dotgczone) i dokre€ je zgodnie z zaleceniami producenta.
3. Kontrola: Po zainstalowaniu rekojesci sprawdz, czy jest stabilna i bezpieczna do uzytkowania.

Uzytkowanie
® Uzywaj rekojesci zgodnie z przeznaczeniem.

® Regularnie kontroluj stan rekojesci podczas uzytkowania.
® Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa dotyczgcych broni.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Aluminium mozna poddac recyklingowi. Upewnij sig, ze rekojes¢ jest odpowiednio przygotowana do
recyklingu, usuwajac wszelkie elementy, ktére nie sg metalowe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, zalecamy skontaktowanie sie z lokalnym
przedstawicielem lub odwiedzenie strony internetowej producenta.



IWI GALIL ACE HANDGUARD DROPIN MLOK
Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

IWI Galil ACE on edistyksellinen ja monikayttéinen kivaari, joka perustuu Israelista peraisin olevaan Galilmalliin.
Tama kayttoohje kattaa Midwest Industriesin IWI Galil ACE Dropln késikahvan turvallisen kayton, asennuksen ja
havittdmisen. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kéyton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Pida tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole tarkoitettu heille.

IImoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, asennuksen aikana.
Varmista, ettd tyohon kaytettava alue on puhdas ja esteeton.

Véalta liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta osat eivat vaurioidu.

Al4 yritd muuttaa tuotteen rakennetta tai toimintaa.

Pida tuote kuivana ja suojassa kosteudelta, jotta se sailyttda toimintakykynsa.

Asennus ja kayttéohjeet

1.

2.

3.

Valmistelut:

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.
® Tarkista, ettd k&sikahva on ehja ja puhdas ennen asennusta.

Asennus:

® Poista vanha kasikahva, jos sellainen on.

® Aseta Midwest Industriesin IWI Galil ACE Droplin kasikahva paikalleen.

® Varmista, ettd se on tukevasti kiinnitetty ja etté kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan.
® Tarkista, ettd MLOKyhteensopivuus on kunnossa.

Kaytto:

® Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
® Seuraa kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia kéayton aikana.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

* Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista mahdolliset kierratysmahdollisuudet tai erityiset havittAmisohjeet paikallisilta viranomaisilta.

Lisatiedot ja tuki

® Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén.
® Muista tarkistaa sdanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotepalautukset tai

Seuraamalla naitd ohjeita voit varmistaa IWI Galil ACE Dropln kasikahvan turvallisen ja tehokkaan kayton.

turvallisuustiedotteet.



Sakerhetsinstruktioner for IWI GALIL ACE
HANDGUARD DROPIN MLOK

Introduktion

Tack for att du har valt IWI Galil ACE Handguard Dropin MLOK frdn Midwest Industries. Denna handguard ar
designad for att forbattra ditt gevars funktionalitet och hallbarhet. For att sékerstélla en saker och effektiv anvandning
av produkten, vanligen f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall att produkten anvands i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Anvand alltid skyddsutrustning som hérselskydd och skyddsglasdgon vid anvandning av gevér.
Rapportera osdkra produkter och olyckor till de lokala myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att handguard ar korrekt installerad innan gevaret anvands.

Anvand endast kompatibla tillbehér som ar avsedda fér MLOKsystemet.

Undvik att utsatta handguard for extrem varme eller kemikalier.

Anvand inte handguard om den &r skadad eller om det finns n&gra synliga defekter.
Folj alltid sakerhetsféreskrifterna for ditt gevar nar du anvander handguard.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

* Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg och att arbetsomradet &r rent och fritt fran skrap.
® | is igenom installationsanvisningarna noggrant innan du pabarjar installationen.

2. Installation:

Ta bort den befintliga handguarden fran ditt gevar enligt tillverkarens anvisningar.

Placera den nya IWI Galil ACE Handguard Dropln MLOK pa gevarsramen.

Se till att handguarden sitter ordentligt pa plats och att alla skruvar ar atdragna enligt specifikationerna.
Kontrollera att handguarden ar stabil och inte rér sig nér gevaret hanteras.

3. Anvéndning:
® Nar handguarden &r installerad, kontrollera att den ar korrekt monterad innan du anvander gevéret.

® Anvand handguarden for att fasta tillbehér som ar kompatibla med MLOKsystemet.
® Folj alltid sakerhetsféreskrifterna for ditt gevar under anvandning.

Avfallshantering
® Nar handguarden inte langre &r i bruk, se till att den kasseras pa ett miljgvanligt satt.

® Kontrollera lokala foreskrifter for avfallshantering och atervinning av aluminiumprodukter.
® Undvik att slanga produkten i vanlig hushallssopor.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att
ha produktens modell och serienummer tillgangliga for snabbare hjalp.



Pokyny pro bezpecnostni pouziti IWI GALIL ACE
HANDGUARD DROPIN

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili IWI GALIL ACE HANDGUARD DROPIN od spole€nosti MIDWEST INDUSTRIES.
Tento produkt byl navrzen tak, aby zlepSil funkénost vasi pusky Galil ACE a zaroven zajistil bezpe¢né pouzivani.
Tento dokument obsahuje dCleZité informace o bezpecénosti, instalaci, pouzivani a likvidaci produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim si ddikladné prectéte vSechny pokyny a bezpeénostni varovani.

Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate v souladu s jeho urcenim.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti vyrobku nepoSkozené a spravné namontované.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti se obratte na odbornika nebo autorizovany servis.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed manipulaci s puskou vzdy zajistéte, ze je zbran vybita.

P¥i instalaci handguardu se ujistéte, Ze pouzivate vhodné nastroje a Ze je produkt spravné upevneén.
Vyhnéte se pouzivani vyrobku v extrémnich podminkéach (napf. vysoké teploty, vihkost).

Pravidelné kontrolujte stav handguardu a ihned odstrarite jakékoli poSkozené ¢asti.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci:

® Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potfebné nastroje (napf. Sroubovak, imbusovy klic).
® Zkontrolujte, zda je puSka Galil ACE Cista a sucha.

2. Instalace handguardu:
® Qdstrafite plivodni handguard podle pokyn( vyrobce pusky.
® Umistéte handguard Midwest Industries na pusku a ujistéte se, ze spravné sedi.
[ )
[}

Pomoci SroubUl pfipevnéte handguard na pusku, dokud neni pevné zajistén.
Zkontrolujte, zda je handguard sprdvné namontovan a zda nebrani funkci pusky.

3. Pouzivani handguardu:

® Handguard je navrzen pro montaz pfisluSenstvi kompatibilniho s MLOK.
® P¥i pouzivani prisluSenstvi se ujistéte, Ze je spravné upevnéno a Ze nebrani manipulaci se zbrani.

Pokyny pro likvidaci

® P¥ilikvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Zvazte recyklaci hlinikovych ¢asti, pokud je to mozné.
® Nikdy nevyhazuijte vyrobek do ohné nebo do vody.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace nebo pomoc se obratte na autorizovany servis nebo prodejce, u kterého jste vyrobek zakoupili.
Ujistéte se, Ze mate po ruce vSechny potfebné informace o vyrobku.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani vyrobku IWI GALIL ACE HANDGUARD DROPIN. VaSe bezpec€nost
je nasi prioritou.



